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A kotet torténeti attekintést nyljt a magyar nyelv tanitdsardl az osztrak-magyar
monarchiabeli elemi iskoldkban. Az olvaso atfogd, mindenre kiterjedd képet kap arrol,
hogy milyen nyelvi, illetve politikai kérnyezetben tanitottak az iskoldkban a magyart.
A szerzé részletes elemzéssel szolgal a vizsgalt idészakban miikodd felekezeti
iskolakrdl, kiilon a roman felekezeti iskolakrdl, az erdélyi szasz iskoldkrdl, a rémai
katolikus tanintézményekr6l nem magyar, illetve vegyes nyelvi kornyezetben.

A kotetet olvasva bepillantast nyeriink a dualista magyar allam oktataspolitika-
jaba az 1870-es évek és az 1. vilaghaboru kozott. Azt is megtudhatjuk, mi volt a célja a
magyar nyelvtudas elterjesztésének a nem magyar ajktak kozott az elemi oktatason
keresztiil. A mi kitér olyan fontos kérdésekre, mint példaul az irasbeliség
elterjedése, az iskolalatogatds formai, szabalyozasok a magyar nyelv tanitasa terén,
illetve azok betartatasa. Kiilon fejezetben esik sz6 az allami iskolakroél, a felndttek
részére szervezett magyar nyelvi tanfolyamokrol, ezenkiviil a kiillonb6zd tanitasi
modszerekrdl i1s beszamol a szerzd.

A magyar nyelv oktatasanak korabeli mddszerei egészen napjainkig érdemtele-
niil kevés figyelmet kaptak a torténészek €s nyelvpedagdgusok részérdl. Az egyediili
relevans publikaci6 minddssze néhany kulcsdokumentumra hagyatkozik, és arra
Osszpontosit, hogy a targyalt korban a politikusok, illetve dontéshozok a direkt
modszert mint nyelvtanitasi megkozelitést timogattak. Ezért Berecz Agoston miive
e tekintetben is hianypdtlonak mindsiil.

A szerzé a korabeli oktatasi rendszer altal produkalt oridsi iratanyag alapjan vé-
gezte kiterjedt kutatomunkajat. Vizsgalta, elemezte az oktatasi igyekkel foglalkozo
sajtd publikacidit, oktatasiigyi statisztikakat, tankonyveket, tanari kézikonyveket,
tanterveket, egyes iskolakrol sz6l6 monografidkat, kiilonb6z6é orszagok oktatasi
rendszerérdl szolo koteteket, iskolai évkonyveket, minisztériumi rendeleteket, pe-
dagdgusszovetségek altal tartott konferencidk irott anyagait ¢és a Vallas- és Kozok-
tatasiigyi Minisztérium fennmaradt ligyiratait. Egykori tanulok €s tanarok emlék-
iratai, a politikai sajtd irdsai, ropiratok, brosurdk, korabeli szépirodalmi miivek,
illetve az orszaggyiilési aktak is a kutatas targyaul, forrasaul szolgaltak.

A kotet tiz fejezete kiemelten foglalkozik azokkal a torvényekkel és rendeletek-
kel, amelyek a magyar nyelv tanitasat szabalyoztak a nem magyar tannyelvii isko-
lakban, illetve képet ad e torvények végrehajtasarol, gyakorlati alkalmazasarol.

A magyar nyelvet 1879-ben vezették be kotelezd tantargyként a Magyar Kiraly-
sag iskolaiban. A szerzd bemutatja az dllam azon torekvéseit, melyek altal javitani
¢s ellendrizni kivanta a magyar nyelv ismeretét a tanitosag korében.



KONYVSZEMLE

Berecz ramutat arra, hogy a kezdeti tervek és elképzelések a rendszer tehetetlen-
sége ¢s ellenallasa miatt hitsultak meg, és hogy a kormany csak az 1890-es évekig
szavazott bizalmat az allami iskoldk létesitésének, 1906-tol Gjra a felekezeti iskolak
kertiltek a figyelem kdzéppontjaba. Az Apponyi-féle 1907. évi torvény altal beve-
zetett reformok megértését segiti a tanterv ismertetése, amelyet a historiografia ed-
dig jorészt figyelmen kiviil hagyott. Ezenkiviil a szerzé 6sszehasonlitja az Appo-
nyi-féle torvény altal bevezetett pedagdgusi bértablat azokkal a fizetésekkel, me-
lyeket a romén felekezeti iskoldk tandrai altalaban elvarhattak, €és kisérletet tesz
arra, hogy kibogozza a torvény alkalmazasa koriil kialakult 6sszetett helyzetet.

A kotet nem titkolt célja, hogy rekonstrudlja torténelmiink egy eddig feltaratlan
olyan fejezetét, mely a legnagyobb jelentdséggel birt a korabeli magyar elit sza-
mara. A monografia képet ad a nemzeti kisebbségek nyelve és a magyar nyelv vi-
szonyarol az Osztrak—Magyar Monarchia elemi iskolaiban, feltarulnak a nemzet-
épités korlatai is a monarchidhoz hasonld tobbnyelvil orszagokban.

A tizenegyedik fejezet azokat a kovetkeztetéseket tartalmazza, melyeket a szerzo
az elvégzett elemzések alapjan vont le a témaval kapcsolatban. A kotet befejezése-
ként (12. fejezet) a szerzd eurdpai peldakat hoz fel ugyanabbol a korszakbodl, me-
lyek parhuzam megvonasara adnak lehetdséget az olvasd szaméra. Igy példaul 6s-
szehasonlithatjuk a monarchiabeli magyarositast a Német Birodalom arra iranyulo
torekvésével, hogy a Poznan tartomanyban (Nyugat-Poroszorszag) €s Szilézia te-
riletén €16 lengyeleket elnémetesitse az elemi oktatason keresztiil, ahol az allam
kotelezen elbirta, hogy mindenkinek meg kell tanulnia irni és olvasni németiil.

A fiiggelékben hét tablazatot talalhatunk. Ezek mindegyike statisztikai adatokat
kozol az 1916-os Magyar Statisztikai Kozlemények forrasmegjelolésével anya-
nyelvi csoportok (magyar, roman, német) ¢s megyék bontdsaban példaul arra vo-
natkozdan, hogy hanyan tudtak irni és olvasni 1890-ben, 1900-ban ¢és 1910-ben.
Arrdl is kap az olvas6 adatokat megyénkénti és korosztalyonkénti bontasban, hogy
milyen szinten ismerték a roman nemzetiséglick a magyar nyelvet 1910-ben, vagy
arrol, mennyire tudtak a magyarok romanul 1910-ben.

A harminc6t oldalas bibliografia tartalmazza a forrasok részletes, pontos leirasat.
Ez is a kotet egyik érdeme, hiszen nagyban segiti a témat tovabb kutatni kivanok
munkdjat. Ugyanez elmondhaté a kotet legvégeén talalhatd helységnévmutatorol.

Meg kell jegyezniink, hogy az angol nyelvii mii nyelvezete nem egyszerii, néhol
tilsagosan irodalmi, hivatalos stilust hasznal, helyenként elavult szavakkal. Min-
dent 6sszevetve azonban ugy véljiik, a munka értékes leirasnak, elemzésnek, Gssze-
foglalonak szamit a témaval kapcsolatban. Ajanljuk mindazoknak, akik a téma irant
érdeklddnek, illetve hasonld témaban szeretnének tovabbi kutatdsokat végezni.
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